1. Record Nr.

Autore
Titolo

Pubbl/distr/stampa
ISBN

Descrizione fisica
Collana

Altri autori (Persone)

Disciplina
Soggetti

Lingua di pubblicazione
Formato

Livello bibliografico
Note generali

Nota di bibliografia
Nota di contenuto

Sommario/riassunto

UNINA9910459371803321
Dziwirek Katarzyna

Complex emotions and grammatical mismatches [[electronic resource] ]
: a contrastive corpus-based study / / by Katarzyna Dziwirek, Barbara
Lewandowska-Tomaszczyk

Berlin ; ; New York, : De Gruyter Mouton, 2010

1-282-72309-X
9786612723094
3-11-022775-4

1 online resource (189 p.)
Applications of cognitive linguistics, , 1861-4078 ; ; 16

DziwirekKatarzyna
Lewandowska-TomaszczykBarbara

491.8/55

Polish language - Grammar, Comparative - English
English language - Grammar, Comparative - Polish
Cognitive grammar

Electronic books.

Inglese

Materiale a stampa

Monografia

Description based upon print version of record.
Includes bibliographical references and index.

Frontmatter -- Table of contents -- 1. Introducing basic concepts and
premises -- 2. Part of speech mismatches between English and Polish
-- 3. Complex emotions: Conceptualizations and data -- 4. Complex
emotions: Case studies -- 5. Folk classifications of emotions in Polish
and English -- 6. Emotional expression in the FL classroom -- 7.
Conclusions -- Backmatter

Nominated for the Best contribution to Slavic Linguistics/AATSEEL book
award 2011 The concept of complex emotions is obviously

polysemous. On the one hand, we can interpret it as a non-basic, non-
prototypical, or culture-specific notion, on the other - and this is the
interpretation we propose in this work - a complex emotion concept

can be looked upon as a concept whose complexity emerges in
interaction, due to the complex nature of its object. Our interpretation

is thus construction-based, one in which meaning is not to be found
exclusively in the lexical semantics of the term, but also in the, clearly
meaning-laden, grammatical construction, e.g. a complement clause,



expressing the object or cause of the emotion. The construal of a scene
mapped on the form of a complex sentence involves the emotion that

is unambiguously complex and not necessarily universal or
prototypical. We argue throughout this book that cross-linguistic
grammatical mismatches are a visible sign of conceptual and
categorizational distinctions between the conceptualization of emotion
in different languages and cultures. They also signal differences in what
individual speakers consider salient in a portrayed scene. We offer a
contrastive corpus-based study of Polish and English emotion concepts
and the linguistic patterns they enter. Our theoretical approach
combines lexical semantics and cognitive linguistics and proposes a
cognitive corpus linguistics methodology. It is a cognitive linguistic
endeavor in which we analyze grammatical category mismatches and
provide detailed semantic analyses of different complement choices of
emotion predicates. We also discuss insights into Polish and English
cultural values gleaned from the different underlying categorizations of
emotions. Combining theoretical analyses with pedagogical theory and
classroom applications, this work breaks new ground and will reach
audiences of linguists, teachers and students of Polish, teachers and
students of English, translators, and other language researchers and
practitioners.



2. Record Nr.
Autore
Titolo

Pubbl/distr/stampa
Descrizione fisica

Altri autori (Persone)

Lingua di pubblicazione
Formato

Livello bibliografico
Note generali

UNINA9910482650303321
Aldrovandi Ulisse <1522-16057?.>

Vlyssis Aldrovandi patricii Bononiensis Serpentum, et draconu[m]
historiae libri duo / Bartholomaeus Ambrosinus ... pr[aefectus summo
labore opus concinnauit ... cum indice memorabilium, nec non uariaru
[m] linguaru[m] locupletissimo ... ; sumptibus M Antonij Berni[a]e
bibliopol[a]e Bononiensis [[electronic resource]]

Bologna, : [s.n.], 1640

Online resource ([10], 427, [31] p. : ill. , fol. (38 cm.))

AmbrosiniBartolommeo <1588-1657.>
BerniaMarco Antonio <active 1638-1661.>
FerroniClemente <1642.>
CoriolanoGiovanni Battista <1649.>

Latino

Materiale a stampa

Monografia

Reproduction of original in The Wellcome Library, London.



